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Ruickdrehverseilanlage flr UmsiLicALs

Planetary strander for umsiLIcALS

Cableuse a détorsion pour UMBILICAUX

Cableadora planetaria para umBILICALES
[NnaHeTapHaa KpyTunbHaA mawwmHa ana UMBILICALS
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Rohrverseilmaschine

Tubular strander

Cableuse tubulaire

Cableadora tubular

KpyTunbHasa malinHa curapHoro tTuna

B G HST

Zur Verseilung von Stahl-, Kupfer- oder Aluminiumdrahten oder -litzen

For stranding of steel-, copper- or aluminium wires or strands

Pour le cablage de fils ainsi que de torons d‘acier, cuivre ou aluminium

Para cablear alambres o cordénes de acero, cobre y aluminio

N5 N3roToBNEeHUA CTanbHbIX, MEAHbIX U aNIOMUHEBBIX NPOBOLOB UM CKPYUYEHHbIX XKW

RTXREW, ARz
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Beste Kombination Riickdrehung/hohe Geschwindigkeit
Best combination of backtwist/high speed

Meilleure combination de detorsion/grande vitesse
Mejor combinacién de destorsion/alta velocidad
OnTrMmanbHOe coyeTaHne OTKPYTKIN/BbICOKON CKOPOCTH

EEIRH/EES




Stangenverseilmaschine

Bar strander

Cableuse a barres

Cableadora de barras

KpyTunbHaa mawmnHa 6ano4yHoro tmna

QBS ]

Zur Verseilung von Stahl-, Kupfer- oder Aluminiumdrahten oder -litzen

For stranding of steel-, copper- or aluminium wires or strands

Pour le cablage de fils ainsi que de torons d‘acier, cuivre ou aluminium

Para cablear alambres o cordénes de acero, cobre y aluminio

N5 N3roToBNEeHUA CTanbHbIX, MEAHbIX U aNIOMUHEBBIX NPOBOLOB UM CKPYUYEHHbIX XKW

RTXREW, Az RiREk

Ideal fiir verzinkten Stahldraht F _
Ideal for galvanized steel wires ﬂ;" 4
Idéal pour fils d'acier galvanisés

Ideal para alambres de acero galvanizados
MpeanbHo AnA OUMHKOBaHHbIX CTaNbHbIX MPOBOMOK

Fr3liE B T AR 22




Bligelschlagverseilmaschine
Skip strander

Cableuse a lyres

Cableadora de liras
KpyTunbHasa mawimHa c pamKkom

= RG] QSS

Zur Verseilung von Drahten oder Litzen

For stranding of wires or strands

Pour le cablage de fils ou torons

Para cablear alambres o cordénes

[nA CKPYTKU NPOBOJIOK WS MHOTOXUSIbHbIX MPOBOAOB

RT4EBE&%

Hochste Produktionsgeschwindigkeit
Highest production speed

Vitesse de production plus elevé

Maximas velocidades de producion
HauBbiclwaa npon3BoaCcTBEHHAA CKOPOCTb

EFFRES
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Bligelschlagverseilmaschine
Bow strander/closer
Assembleuse a lyres

Reunidora de liras
KpyTunbHasa malinHa c pamKkom

QRL = SR

Ideal fur das Verseilen von runden isolierten Leitern

Ideal for the closing of round insulated conductors

Ideal pour I'assemblage de conducteurs ronds et isolés

Ideal para reunir conductores redondos y aislados
NneanbHO Ans CKPYTKN KPYbIX M30AMPOBaHHbIX MPOBOAOB

ERTRERRESSK

Flllerscheibe

Fillerring

Disque pour fils de remplissage
Disco para hilos de relleno
YnnoTHAWMN OUCK

R R




Korbverseilmaschine
Rigid strander

Cableuse a cages
Cableadora rigida
MaLluvHa XKeCTKOWN CKPYTKM

_ TENEZ A




Zur Herstellung von Kupfer- und Aluminiumlitzen, bzw. -seilen, mit reihenweiser oder einzelner Beladung
For manufacturing of copper- and aluminium strands, with loading by row or by individual bobbin loading
Pour la fabrication de torons en cuivre et aluminium, avec chargement par rangeés de bobines ou individuel
Para la fabricacién de torones de cobre y aluminio, con cargamento de las bobinas por fila 6 individual

[na n3rotoBneHNA MeAHbIX U antOMUHMUEBBIX MHOTOXWUITbHBIX MPOBOLOB 1 TPOCOB C CUCTEMOW NOPAZHON UK
NHANBMAYaNbHOW 3arpy3Kkn 6apabaHoB

RTLREM/ %, TRELBERGHBRLERS

Verdichter

Compacting head

Téte de compactage
Cabeza de compactado
YnnotHutenb

Segmentdrahte
Trapezoidal wires #*

e o o o o Fils trapézoidals ',}F"’
Alambres trapezoidales

TpanevuenganbHble nposfa':,,.-

TN 2%



Beladesystem von oben fiir Korbverseilmaschine

Top-loading system for rigid strander

Systeme de chargement par dessus pour cableuse a cages

Sistema de cargamento de arriba para cableadora rigida

Cucrema BepxHen 3arpy3ku gna GoHapHbIX KPYTWIbHbIX MaLUVH F L R

ERNTIA LZE RS

10

Vorrichtung zur Beladung von oben
Top-loading device

Dispositif pour chargement par dessus
Dispositivo para cargamento de arriba

YCTNpOnCTBO 3arpy3kum cBepxy
TEf LEEE

Halbautomatische Spulenaufnahme
Semi-automatic take-up of bobbins

Prise semi-automatique des bobines
Levantamiento de bobinas semiautomatico
MonyaBTOMaTMYECKUI NPUEM KaTyLLueK

EHEEBESE

Reihenbeladung von oben
Top-loading by row
Chargement par dessus
Cargamento de arriba por fila
MNopapHaA 3arpy3ska cBepxy

TnERE AR £ &2




Seitenbeladesystem fiir Korbverseilmaschine

Side-loading system for rigid strander

Systeme de chargement lateral pour cableuse a cages

Sistema de cargamento lateral para cableadora rigida

Cuncrema 60KkoBOI 3arpy3ku gnA GoHapHbIX KPYTWIbHbIX MaLUVH

FLR ESME L2 RS

Vorrichtung zur Beladung von der Seite
Side-loading device

Dispositif pour chargement lateral
Dispositivo para cargamento lateral
YCTNpONCTBO 3arpy3Kkn cOoky

MELEEE

Halbautomatische Spulenaufnahme
Semi-automatic take-up of bobbins

Prise semi-automatique des bobines
Levantamiento de bobinas semiautomatico
MonyaBTOMaTMYECKMI NPUEM KaTyLLIeK

rXEPLEBEE

Reihenbeladung von der Seite
Side-loading by row
Chargement lateral
Cargamento lateral por fila
MopsagHana 3arpy3ka cOoky

U= S

11
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Korbverseilmaschine
Rigid strander

Cableuse a cages
Cableadora rigida
MaLluvHa XKeCTKOWN CKPYTKM

W R Lk HSR

Zur Herstellung von Kupfer- und Aluminiumlitzen, bzw. -seilen, mit reihenweiser oder einzelner Beladung
For manufacturing of copper- and aluminium strands, with loading by row or by individual bobbin loading
Pour la fabrication de torons en cuivre et aluminium, avec chargement par rangeés de bobines ou individuel
Para la fabricacién de torones de cobre y aluminio, con cargamento de las bobinas por fila 6 individual

[na n3rotoBneHNA MeAHbLIX U antOMUHUEBBIX MHOTOXWUITbHBIX MPOBOAOB 1 TPOCOB C CUCTEMOW NOPAZHON NN
NHANBMAYaNbHOW 3arpy3Kkun 6apabaHoB

RTREM/ A%, TRELBERGHBRLERS
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Stern-/Igelkonstruktion
Fork-type design
Cableuse type étoile
Cableadora tipo estrella
BunoyHoe ncnonHexHne

R stigit




Korbverseilmaschine
Rigid strander
Cableuse a cages
Cableadorarigida

MaLluvHa XXeCTKON CKPYTKMN
CCR

Viel oder wenig Platz? Wir bieten Verseilmaschinen in verschiedenen Varianten

Plenty or little space? We offer a wide variety of stranders

Ample ou peu d'espace? Nous offrons des nombreuses variantes en cableuses

Mucho o poco espacio? Ofrecemos cableadoras en grande variedad

MHoro nnn mano mecta? Mbl npeaniaraem KpyTusibHble MalUVHbl B Pa3fIVUHbIX BapraHTaXx.

T E=EEBHAR? HiERETRE XM SR E&H E RAIEK

& w585 2]

Kompaktes Design
Compact design

Design compact

Diseno compacto
KomnaKkTHasa KOHCTpyKUKMA

LGP S

13
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Korbverseilmaschine mit Riickdrehung

Planetary strander

Cableuse planétaire

Cableadora planetaria

KpyTunbHasa mallunHa K/eTbeBOoro Tumna c OTKpyTKom

TR GEH QPS

————

;-“'f'
Vorformkopf Verseilung von Stahldrahten
Preforming head Stranding of steel wires
Préformateur Assemblage des fils d'acier
Preformador Cableado de alambres de acero
fonoBKa npepopmMmpoBaHUsA CKpyTKa CTaflbHbIX NMPOBONOK

TR 2L 5 ATREWL




Zur Herstellung von Stahlseilen und zur Armierung von Kabeln. Mit 100% oder variabler Riickdrehung

For manufacturing of steel ropes and for armouring of electrical cables. With 100% or variable backtwist
Pour la fabrication de cables d‘acier ou pour armage de cables électriques. Avec détorsion 100% ou variable
Para la fabricacion de cables de acero 6 para armar cables eléctricos. Con déstorsion 100% 6 variable

[nAa n3rotoBneHUA CTanbHbIX TPOCOB M apMUPOBaHUA Kabenewn ¢ n3meHeHnem KosdpduumeHTa

oTKpyTKun ot 0 o 100%

RTFEFNLBMBLAINLLIERSE, KI100%8EEAEERA 15

Solide und extrem zuverlassig
Sturdy and extremly reliable
Robuste et extrémement fiable
Robusta y extremadamente eficaz
[poyHasn n cBepxHagexHas

25 R [E] T &
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Riickdrehverseilmaschine fiir Umbilicals

Planetary strander for umbilicals

Cableuse a détorsion pour umbilicaux

Cableadora planetaria para umbilicales

MnaHeTapHaA KpyTUbHaA MalUVHa AJ1A UMBILICALS Q P c

17 2 VBT 28R AR




Rickdrehverseilanlage zur Herstellung von UMBILICALS und zum Verseilen von Stahlrohren und Stahlseilen
Planetary strander to manufacture UMBILICALS and for closing of steel tubes and steel ropes

Cableuse a cage avec detorsion pour la fabrication des UMBILICAUX, et pour cablage de tubes et torons d‘acier
Cableadora planetaria con destorsion para la fabrication de UMBILICALES y para cablear tubos y cables de acero
MnaHeTapHas KpyTunbHaA MmawwmHa ana UMBILICALS, ctanbHbix TPY6 1 CTanbHbIX KAHAaTOB

AT EFR S, MENREURNLBNEE 17

Bild zeigt Verseilmaschine mit 3m Spulen, andere GréBen ebenfalls moglich
Picture shows strander with 3m reels, other sizes also available

Vue d’une cableuse avec tourets de 3m, autres dimensions disponibles

Vista de una cableadora con carretes de 3m, otros tamanos posibles

Ha ¢oTo KpyTunbHaa mawwmvHa ¢ 6apabaHamu 3 M, BOSMOXHbI 1 Apyrue pasmepbl

B R AERIMAIMELE, BRI HREEE RSTRISRLEH
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Riickdrehverseilmaschine fiir Umbilicals
Planetary strander for umbilicals

Cableuse a détorsion pour umbilicaux
Cableadora planetaria para umbilicales
MnaHeTapHaA KpyTUbHaA MalUVHa AJ1A UMBILICALS

T2 E SRS
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Rickdrehverseilanlage zur Herstellung von UMBILICALS und zum Verseilen von Stahlrohren und Stahlseilen
Planetary strander to manufacture UMBILICALS and for closing of steel tubes and steel ropes

Cableuse a cage avec detorsion pour la fabrication des UMBILICAUX, et pour cablage de tubes et torons d‘acier
Cableadora planetaria con destorsion para la fabrication de UMBILICALES y para cablear tubos y cables de acero
MnaHeTapHas KpyTunbHaA MmawwmHa ana UMBILICALS, ctanbHbix TPY6 1 CTanbHbIX KAHAaTOB

RTFE~RTE, WENREUARNLENRE 19

Bild zeigt Armiermaschine mit 96/108 Spulen

Picture shows armouring line with 96/108 spools

Vue d‘une cableuse pour armage avec 96/108 bobines
Vista de una cableadora para armar con 96/108 bobinas
Ha ¢oTo nuHmna apmmnpoBaHua Ha 96/108 KaTyLlek

96/108 N 22523 =4k
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Universalverseilmaschine
Drumtwister

Assembleuse a réception tournante
Cableadora universal
Apam-TBUCTEp

2R S

RPO/RTU

Universalverseilmaschine zur Herstellung von Energie- und Telekommunikationskabeln
Drum twister to manufacture power- and telecommunication cables

Assembleuse a réception tournante pour cables d‘énergie et télécommunication
Cableadora universal para cables de energie y telecomunicacién

[ pam-TBuUCTEp ANA NPOMN3BOACTBA CUTOBbIX M TENEKOMMYHUKALMOHHbIX Kabenen

TGS AR RS
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Drahtspannungsvorrichtung

Tensioning device

Dispositif de prétension

Tensionador para alambres

YCTPOWCTBO A5l HAaTAMMBAHMA NPOBOAOB
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Rotierender Bandabzug
Rotating belt-type capstan
Chenille rotative

Oruga giratoria

Bpawatowanaca neHTouHana TAra

TERE R 2514
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Drilleitermaschine

Planetary strander for CTC

Cableuse planétaire pour cable transposé
Cableadora planetaria para cables transpuestos
MawmwnHa gna cKpy4eHHbIX MPOBOAOB

FEXBTSEREH QTM

Wir sind weltweiter Marktfiihrer fiir Drilleitermaschinen - fiir weitere Details siehe separaten Katalog

We are world market leader in machines for CTC - for further details please see our separate catalogue

Nous sommes le,leader’ mondial de machines pour cables transposés - détails dans notre catalogue a part
Somos el lider" mundial en maquinas para cables transpuestos - para detalles véase nuestro catalogo separado
Mbl ABNAEMCA MMPOBbLIM INAEPOM Ha PbIHKE MALUWH AS1A TPAaHCNOHUPOBAHHBIX MPOBOAOB — NoApPobHasn
NHPopMaL A B OTAENIbHOM KaTanore

HANR A R —RORALS LR EI---BE S R mii =

Schwenkbarer Bandabzug
Tiltable belt-type capstan
Chenille pivotante

Oruga girable

MoBOpPOTHas NEHTOYHAA TAra

R NEHES I
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Ruckdrehverseilanlage zur Herstellung von Drilleitern

Planetary strander to manufacture continuously transposed conductors (CTC)
Cableuse planétaire pour la fabrication des cables transposés

Cableadora planetaria para la fabricatién de cables transpuestos
MnaHeTapHas KpyTUbHaA NMHMA ANA U3roTOBEHNA TPAHCMOHUPOBaHHbIX Nposogos (CTC)

RTFEF#RLSE (CTO)




Bandwickler
Taping machines
Téte de rubanage
Encintadora
JleHTOOOMOTUNKMN

ek

24

Tangentialbandwickler
Tangential taping machine
Rubaneur tangentiel

Encintadora tangencial
TaHreHunanbHbI NEHTOOOMOTUNK

FNHGRE %

Direktbandwickler
Direct taping machine
Rubaneur direct
Encintadora directa
MpsmMo NeHTOOOMOTUMK

HEM



Konzentrischer Bandwickler
Concentric taping machine
Rubaneur concentrique
Encintadora concéntrica
KOHUeHTpMYeCKUin NeHTO0OMOTUNK

BL el sk

Stahlbandwickler

Vertikaler Bandwickler

Vertical taping machine
Rubaneur vertical

Encintadora vertical
BepTuKanbHbI NEHTOOOMOTUMK

SR ELSL

Steel taping machine

Rubaneur pour feuillard d‘acier
Encintadora para cintas de acero
OOMOTUMK ANA CTaNbHbIX JIEHT

WM FE SRk
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Abziige

Capstans
Cabestants de tirage
Cabrestantes de tiro
Kab6ecTaHbl

514

1 x 5000 mm, 40 t Abzugskraft

1 x 5000 mm, 40 t pulling force

1 x 5000 mm, 40 t force de tracion

1 x 5000 mm, 40 t fuerza de traccion
1 x 5000 mm, 40 T TAroBad cuna

1x5000mm B3 ZFE5], 40t ZFE5|H

QDD

2 x 4000 mm x 2500 mm, 140 t Zugkraft

2 x 4000 mm x 2500 mm, 140 t pulling force

2 x 4000 mm x 2500 mm, 140 t force de tracion

2 x 4000 mm x 2500 mm, 140 t fuerza de traccion
2x4000 mm x 2500 mm, 140 T TAroBada cuna

2 x4000mm x2500mm W #E5],140tZE5]| /1
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4-fach Bandabzug, 20 t Abzugskraft

Belt-type capstan with 4 belts, 20 t pulling force

Chenille de tirage 4 bandes, 20 t force de tracion
Cabrestante tipo oruga con 4 cintas, 20 t fuerza de tracciéon
YeTBepouHaAa neHTouHasA Tara, 20 T TAroBaa cmna

mEFESIH, 20tF5H
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Ab-/Aufwickler
Pay-off/take-up
Dérouleur/Enrouleur
Desenrollador/Enrollador
OTpaaTumkn/npnemMHuKn

PSR HE 2 58

Serienfertigung von Ab- und Aufwicklern Briickenaufwickler
Series production of pay-offs and take-ups Bridge-type take-up
Fabrication en série de dérouleurs et enrouleurs Enrouleur a pont

Fabricacion en serie de desenrolladores y enrolladores Enrollador tipo puente
CepuiiHOe NPOV3BOACTBO OTAATYMKOB U MPUEMHUNKOB  [MpYEMHMNK B MOCTOBOM UCMOSTHEHNN

BB AR S SR A HE 2 20 WL g5 328




@ 6000 mm, 300 t

Wickler in A-Form
A-shape take-up
Enrouleur en forme A
Enrollador en forma A
MpuemHuK B A-popme

ERIHEA SR




Sondermaschinen
Special machinery
Machines spéciales
Maquinas especiales
CneymanbHble MalUNHbI

FFIRIR

Vertikale Verseilanlage

Vertical strander

Cableuse verticale

Cableadora vertical
BepTukanbHasa KpyTuUnbHasA TNHNA

SLFUR S 2

..."-Q___O..O..O............

Verseilpunkt
_ Stranding point
— 1/ Il Point d'assemblage
| B o Punto de cableado
2] [ 1N TouKa CKpyTKM
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Einheiten fiir vertikale Verseilanlagen

Units for vertical stranders

Unitées pour cableuses verticales

Unidades para cableadoras verticales

KoMNOHeHTbI Ans BEPTUKANbHbIX KPYTUNbHbIX TMHAIA

SR SR EE E B4
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Vertikaler Bandwickler Vertikaler Bandabzug
Vertical taping machine Vertical belt-type capstan
Téte de rubanage verticale Chenille verticale
Encintadora vertical Oruga vertical
BepTrKanbHbIi NEHTOOOMOTUYMK BepTukanbHaa neHToUYHadA TAra
IR E % SIKEHESI

I Abwickler zur Montage auf dem Drehtisch

« Pay-offs for installation onto the turntable

Dérouleurs pour le montage sur la plateforme tournante
Desenrolladores para el montaje en la plataforma giratoria
OTaaTumMKmM A4nA MOHTaXKa Ha NOBOPOTHOW nnatpopme

BRI E LRI SR
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Sondermaschinen
Special machinery
Machines spéciales
Maquinas especiales
CneumnanbHble MaLINHbI

PRI &

Kevlar Armieranlage
Kevlar armouring line
Ligne d‘armage Kevlar
Linea de armar Kevlar
JInHna apmnpoBaHua ana Keesnapa

e ehia il

Kettenraupe
Chain-type capstan

Chenille de tirage a chaines
Cabrestante tipo oruga a cadenas
LlenHan ryceHuua

HEREHESIH



Sondermaschinen
Special machinery
Machines spéciales
Maquinas especiales
CneuymanbHble MalUNHbI

FFIRIR

33

Extruder fiir PP Einspritzung in Kernseil
Extruder for PP injection into rope core
Extrudeuse pour injection de PP dans le centre du toron métallique
Extrusora para inyeccion de PP dentro del nucleo de cable de acero

JKCTpyaep AnA BMpbICKa NOAUNPONUIIEHa B CEPAEYHNK KaHaTa
PPREELHL

Abbindespinner fiir Kopse

Binding head/Yarn server for copses
Téte de frettage pour canettes
Cabezal de atado para canillas
O6BA3bIBalOLLast FOMOBKA AN WNyneK

FLgb K/t zhk



Wir bieten:

« Mehrere Generationen an Erfahrung in der
Herstellung von Maschinen fiir die Kabel- und
Seilindustrie

« Projektierung und Realisierung nach kunden-
spezifischen Anforderungen

« Qualitativ hochwertige Maschinen
,made in Germany’

 Internationalen Service

We offer:

Verseilmaschinen mit oder ohne Riickdrehung
Verseilanlagen fiir UMBILICALS

Verseilanlagen fur Drilleiter

Vertikale Verseilanlagen

Ziehmaschinen

Extruder

Inzahlungnahme und Uberarbeitung von
gebrauchten Maschinen

« Generations of experience in manufacturing
machines for the cable and rope industry

«  We develop and manufacture according to
customers’ requirements

« Machines of high quality,made in Germany"

+ International service

Nous offrons:

Stranding machines with or without backtwist
Stranding machines for UMBILICALS

Stranding machines for CTC

Vertical stranders

Drawing machines

Extruders

Trade-in and reconditioning of used equipment

« Plusieurs générations d‘expérience de fabrication
des machines pour l'industrie de cables élec-
triques et d‘acier

- Développement et fabrication selon les exigences
individuelles de nos clientes

« Machines de haute qualité fabriqués en
Allemagne

« Service international

Cableuses avec ou sans détorsion
Cableuses pour UMBILICAUX

Cableuses pour cables transposés
Cableuses verticales

Tréfileuses

Extrudeuses

Reprise et révision de machines d‘occasion




Ofrecemos:
« Varias generaciénes de experiencia en la » Cableadoras con o sin destorsiéon
fabricacién de maquinas para la industria de « (Cableadoras para UMBILICALES
cables y cordones « (Cableadoras para cables transpuestos
« Desarollo y fabricacién segun las demandas de + Cableadoras verticales
nuestros clientes « Trefiladoras
« Maquinas de alta calidad fabricadas en Alemania - Extrusoras
« Servicio international + Compray repaso de maquinas de ocasion
Mbi npegnaraem: —
+  OnbIT HECKONBbKMX NOKONEHNI B MPON3BOACTBE +  KpyTunbHble MawwmHbl C OTKPYTKON 1 6e3
MaLUWH AN U3roToBNieHMA Kabenen 1 TpocoB OTKPYTKM
« Pa3paboTKa 1 BbINONHEHME MaLLVH NO + [naHeTapHble KpyTUIbHbIE MALLNHbI ANA UMBILICALS
cneundurKaymm 3akasumKka «  MawwHbl NA CKPYYEeHHbIX MPOBOAOB
«  MaluvHbI BbICLLIEro KayecTBa, NU3roTOB/IEHHbIE B « BepTuKkanbHble KpyTUbHbIE YCTPONCTBA
lepmaHun + BonounnbHble MawuiHbI
+  MexgyHapoaHbIv cepBuUC +  DKCTpyAepbl

o 3aKyr|Ka M BOCCTaHOBJ1IEHE NOAEPKAHHbIX MallH
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QUEINS Machines GmbH

IS

z QUEINS Hans-Georg-Weiss-Str. 12
§ www.queins.com 52156 Monschau

2 Germany

Tel. +492472-8080
Fax. +492472-30 14
info@queins.com
www.queins.com
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EMB-Maschinenlabrik Gmbl

We belong to a strong group of companies
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Modernste Technologie fiir Verseilmaschinen
Best in high-tech stranding machines

Des solutions plus avanceées en cableuses

La mas avanzada tecnologia en cableadoras
[lepenoBas TexHONOrMA ANA KPYTUNbHbIX MalWH
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